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0 egy reform. 
ne Tisza Kálmán nem ok 
ta magára a pénzügyi tár:. 

ésnem ok nélkül zárkózik be 
szobájába még olyan időben is, 

tirályi látogatója (Milán) akad, 
kapja otthon. 

21, szám, (Postaépület) hová, a lap szellemi részét íllető 

AzZ ELLENZÉK- ELŐFIZETÉSI DIJA : 
Vidékre postán, vagy helyben házhoz herdva 

Egy hóra helyben 

mindennap, kivéve a vasár- és ünnepeketkövető napokon. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
......................................... 

Ftól független szervezettel 

egységes vezetés alá rendeltessenek és 

adminisztráczió épen határtalan tagolt- 

sebb, hanem a legtöbb anyagihátrányt 
is okozza az állampolgároknak, csak-, 
ugyan elérkezett az ideje, hogy ez ál-. 

MHitelese a hir vagy nem, azt nem 
e pillanatban elhátározni, de 
megtudunkabelőle, hogy Tisza 

vít a pénzügyminiszter, nem csak 

mi még pedig egész: komolysággal, 
n azt tervezi, hogy a pénzügyi 
és egységes rendszerben tömö- 
ze a pénzügyi közigazgatásnak ik szerint sokfelé szakadozott ága- 

Nem ismerjük részleteiben Magyar- 
ezvidőszerinti pénzügyminiszteré- 
e mindenesetre nagyfontosságutter- 
eét de maga a kisérlet - in kon- 

ülön is megemlékezzünk ai leg- 
ID pénzügyi reformról. 
Megszokhattuk ugyan mujabbi idő- 
hogy a Tisza kabinet reform ter- 
uir mületésük pillanatában a sze- 
Mlen szülöttek kategóriájába so- 
mnak, fogoe ez a legjobb reform 
uevalóság kérdésében megfelelőbb 
elekkel elláttatni -azti csak ak. 
mudhatuk meg, ha megismerke- 
ereform tervezet részleteivel is. 

Mrmint. legyen, magát az eszmét 
mésnek, és a reform tényleges 

uóstását indokoltnak tartjuk. 
kik ismerik a pénzügyi admi: 
muzió jelenlegi állapotát, azok csak 
ntják, hogy valahára egészsége- 
sa mi fő: egységes szervezetbe 
wnak össze a pénzügyi igazgatás 

lehet tehát e reformról szó, 
hir. adóhivatalok, adófelügyelő- 

1ileték kiszabási hivatalok, pénz- 
inégek, pénzügyigazgatóságok, ka- 
i nyilvántartási hivatalok, s ne- 
megtartott kataszteri igazgatóság, 
ik most külön vezetés és egymás- 
ot aelyettere 

3s7, augusztás 1. 

. 

özben. 
1 

szamosvőlgyi vasut. - Kolozsvári indó- 
yhágó. - Budapest. - Balaton vidéke. - 

ág. - A vidék, - Az adriai tenger.) 

a vonatvezető a szokottas me- 
telkiáltja, én már a coupéban a ré- 
rijelölt helyet elfoglalom, deynem a 
gyol ) kényelemmel, mert kezd aggasz- 
gondolat, hogy 220-os melegben nem 
lleme utazgatni. Befüggönyözöm 

párnák között. 

amás kinézésü hölgy legyezgeti ma- 
Elsz a társaság. Három ilyen personá- 
b ugy sem férheti be egy helyre 
unagy melegben. 

Szamosvölgyi vasut, vagy a mint 
Man németül hivják a Szamosvölgyer 
uha ugyancsak kitesz magáért, ör- 
mebességgel kanyarodik tekervényes 
cak azért, hogy eddigi mulasztásait 
lelyre. Ismerős, számtalanszor járt 
Hladunk tova, mignem „Kolozs 
nk. Itt az indóház vasárnapi 
fel elénk. Napi táradalmaktól 
siak itt keresik fel társaság- 
sört és ez alkalommal ugyan 
adnak a felszolgáló pinczérnek, 
lálja magát abban a nyüzsgő 
elyben nemcsak látcsővel fel- 

migyi egyensulyt c akarja helyre- 

0véve a dolgot -érdemest larra 

hogy ez állapotnak véget vessen 

esetre nehéz, de okvetlenül rendezendő 

helyeslő, sem elitélő kritikát mondani 

erejü kérdést a pénzügyi kormány ne 

semhogy egy ujabb idétlen szülöttel 

li t liegt (magyarul „kalt"-nak 
galább a vasuti coupékban) igazi- 

mtyüt és mégis nagy meleget ér- 

Tó em jobbra vidám kinézésü papot 
ni kezd a hőség, velem szembe pe: 

...4 frt. 

.. lfrt 50 kr. 

vannak ellátva 
- jövőre egy, vagy két, de mindenesetre 

együntetű kezelés alá vétessenek. 
Tekintve azt, hogy a pénzügyi 

ságánál fogva nemcsak a legnehégzke- 

lapotok valahára megszüntessenek. 
A jelenlegi állapotok tarthatlansá- 

ga mindenki előtt ismert dolog. Azok, 
akik érdekeik védelmét a jelenlegi pénz- / 

ügyi organismusokban egy vagy más 
esetben megkisértették - érzik leg- 
jopban, mi minden egyébre alkalmasak 
e különvált, de természetüknél fogva 
rokon és együvé tartozó pénzügyi ha. 
tóságok, csak épen arra nem, hogy egy- 
felől az állam egyetemes, másfelől az 
állampolgárok különleges érdekeitmeg- 
felelően védelmezhessék. 

A jelenlegi pénzügyi közigazgatás 
nem csak azért nem felel meg a kivá- 
nalmaknak, s az államsési a polgárok 
érdekeinek, mertsas segélyükre szorult 
polgárságot nem képesek alaposan tál" 
jékoztatni az állammal szemben tartozó! 
kötelmeik felől, de nem képesek ma- 
guk az alkalmazott hivatalnokok sem 
kiigazodni amiaz utvesztőkből, melyek"a 
pénzügyi igazgatás minden ágazatában 
előfordulnak. Igy aztán nem esodálható, 
ha sem azsállam részére a polgársággal 
szemben a törvényest előnyök meg nem 
szerezhetők,h sem a polgárság nem véd- 
hető meg a törvénytelen zaklatásoktól. 

Allandó a panasz ugy az államér- 
dek hivatott védői, mint a polgárság 
részéről. 9 mel D 

Hogy rosz és rendszernélkül való 
a pénzügyi közigazgatás azt még az 
intéző körök is elismerik. Hogy most 
Tisza Kálmán arra határozta magát, 

elég élénk. bizonyitéka a rendszer tart- 
hatlanságának. Miként fogja e minden 

kérdést megoldani - azt nem tudjuk, 
mindenesetre már maga e kezdeménye- 
zés is felébresztheti azt a' hitet, hogy 
valahára olyan kisérletre határozta ma- 
gát a Tiszakormány, a mely, ha egész- 
séges alapokon épül fel, sok bajt lesz 
hivatva megorvosolni. ; 

Nem tudunk ez idők szerint sem 

e reform tervezet felöl, csakis azt tart- 
juk kivánatosnak, hogy e nagy hord- 

hirtelenkedje el, s inkább szánjon még 
időt a kérdés alapos tanulmányozására, 

szerelt és indulni kész touristákat, mágpá- 
sokat, virginia szivarral piszmogó bakákat, 
tudós tanárokat, hanem „önálló hordárokat 
(ilyenek is vannak Kolozsvártt legujabban) 
hivatalnokokat, papokat, kalotaszegi leányt, 
mázsálókat és még sok másokat is lehet 
megpillantani. s 

Észre sem vesszük magunkat, midőn 
indulásra készen, helyünket elfoglalva, el- 
hagyjuk az indóházat s oly uton haladunk 
melynek készségét sokat utazók sem győzik 
eléggé dicsérni, kivált , Királyhágó" tájékán. 
Most is egy kifent bajuszu katonatiszt uti 
társ bámulattal telik el a vidék szépsége 
felett és csak akkor szakitja félbe a ma- 
gasztalást, mikor a komorfekete éjjelbe 
kezdi magát találni. 

Az utasokat álom lepi meg, nem ha- 
latszik legkisebb nesz sem addig, mig egy 
közbeneső állomásnál nem száll fel egy se- 
reg mesterlegény, kik ittason a vasárnapi 
mulatozástól a sötét éjbe kiábálják, hogy: 

„Három levele van, három levele van 
az eperfának 4 

Megvirad. Budapesten vagyunk s vesz- 
szük az értesitést, hogy délután a déli v0- 
nattal kell indulni. Kelenföldről, indulunk 
a festői szép Balaton vidéke felé. Az ut 
mentén hosszan terül el itt a kis „magyar 
tenger" nek nevezett balatoni tó, mindegyre 
hordva hátán apró tutajokban, éneklő ha- 
lászlegényeket. Amott távol kéklő hegyek 
mentén biborvörösre festi a lenyugvó nap 
a tihanyi kolostort, a somlyói, csobánc 
és tátikai felséges várromokat, melyek oly 
sok szépet tudnak dicső multról regélni... 

A vonat gyorsan halad, ugy hogy 
egyszer csak azon vesszük észre magunkai, 
hogy Nagykanizsát is elhagyva, Horvátor- 
szág felé igyekszünk, és el sem hinnök, 

POLITIKAI ES TARS, 

C .. / A 

Ha 

emsaz a 

i sza poritsa szerencsétlen teremtményei- 
nek amugy is nagy számát. 

az életbeléptetendő egységes szervezet- 
ben lehetővé váljék ugy az állam ér- 
dekeinek megfelelő, védelme szemben a 

szolgáló hivatalnokok törvénytelen zak- 
latásaitól. 

Et 

ben átérthetővé kell tenni a pénzügyi 
adminisztrácziót, s ez által megkönnyi. 
teni egyfelől a jelenleg szétvált, de 
egységessé alakitandó organismusokban 
a müködést, s lehetővé tenni azt, hogy 

sanak ki oly mérvben az államkor. 
mányzati önkénynek, s a hivatalnok 
visszaéléseinek, mint a hogy az eddig 
történt. 

A nélkül, hogy ezuttal bövebben 
foglalkoznánk e kérdéssel, csak annyit 
jelzünk, hogy enreform tervet szeren- 
csésnek, s annak megvalósitását szük- 
ségesnek tartjuk. 1 ; 

Mikor a részletekkel megiymelkel 
dünk érdemílegois hozzászólunk e fon- 
tos kérdéshez. 17 

- 

Politikai hirek. 
Uralkodók találkozása: Kerencz József 

monarchiánk uralkodója mint - Bécsből 
távirják - a német császár látogatására 
augusztus hó 6 án indul utnak Ischlből. Ki- 
sérete nem lesz nagyszámu. Ő felsége a 

délutáni órákban érkezik Gasteinba, hol 

Vilmos császáró vendége lesz az ebédnél. 
A császártalálkozó után királyunk Kreuth. 
re utazik hitvesének meglátogatására. 

A pénzügyi közigazgatás reformja. Mint 
Badapestről irják a pénzügyminiszteriumban 
már kidolgoztatott ama nagyfontosságu ter- 

vezet, mely szerint a rokon, természetü pénz- 
ügyi hatóságok egyesitése végre fogihajtatni. 
Ezt követi nem sokára a' pénzügyi közigaz. 
gatási biróság gyökeres reformja. A pénzügy- 
miniszterium által kidolgozott tervezet főbb 
vonásai a következők: a pénzügyigazgató- 
ságok, kataszteri nyilvántartási felügyelősé- 
gek, illetékkiszabási hivatalok, adófelügyelő- 
ségek mai alakjukban megszünnének s a 
pénzügyi közigazgatás összes teendőit első 
fokon a kir, adóhivatalok, másodfokon a 

megyei pénzügyi felügyelőségek (uj intéz- 
mény) s harmadvagyis legfelsőbb fokban az 
adminisztrácziót illetőleg az pénzügyminisz- 
terium, a biráskodást illetőleg pedig a pénz. 
ügyi közigazgatási biróság látná el. 

Monarchiánk és Olaszország. Az olasz 
kormány Ausztria-Magyarországgal a keres- 

ti NE reeegeymn egpees ka 
- 

nem ütik meg fülünket. Hegyes, terméket- 
len vidék kezd ezután folyvást feltünni 
előttünk. A növényzetnek semmi nemét 
meg nem termő kopár helyek kezdenek 
folyvást szemünkhe ötleni és szinte unni 
kezdjük már azt a sok alagutat, melyen 
keresztül kell haladnunk. Közbe-közbe ko- 
ra reggel felé egy-egy paraszt is előtünik 
az ő népviseletében, szántó-vető munkájának 
adva magát annyira, hogy rá sem ér meg- 
bámulni a robogó vonatot. 

Ily uton haladva ,Lic"ihez érünk, 
azon helyre t. i. honnan már látni lehet a 
kékhullámzásu adriai tengert és a mellette 
elterülő Fiume városnak halvány körvo- 
nalait. 

I 

Fiume és vidéke. 
Adria gyöngyében, a kék hullámu 

duarernói őből mellékén, a szép magyar 
tengerparti városban igen kellemes az élet, 
mert kellemessé teszi ezt nemcsak a kikö- 
tő városnak fostői szépsége, bhanem az az 
élénkség is, mélybe a kiváncsi tourista be- 
levegyülve, sok eddig másutt nem látott ér- 
dekességnek lesz szemtanuja. Lépten nyo- 
mon feltünő sajátszerüségekre bukkansz, el- 
annyira, hogy, inkább olasz, mint magyar 
városban kezded magad találni. Jártadban. 
keltedben inkább olasz, mint német, és in- 
kább német, mint magyar szavakat hallasz 
A szolgálatot, teljesitő alsó néposzt lylyal 
pdig csak olasz nyelven lehet érintkezi. - 
Mindezek daczára azonban mégis meglátszik, 
hogy már is sok lépés tétetett a magyar 
nyelv terjesztéss érdekében, mert hogy egye- 
bet ne emlitsek, ennek a czélnak áll szol- 
gálatában a magyar nyelven jól szerkesz- 
tett „Fiume" czimű társadalmi heti lap is. 

hogy ott vagyunk, hacsak „Zágráb felira- A hép különben vendégazerető, előzékeny. 

ALMI NAPILAP. 

Arra kell főkép törekedni, hogy 

polgársággal, viszont a polgárok jogos 
igényei megvédessenek az államérdeket 

Gyorsabbá, biztosabbá és könnyeb- 

a polgárság jogos igényei neszolgáltas- 

szándékozik meginditani, ha Francziaország 
már megkötötte a szerződést. Minthogyaran- 
cziaországgal a tárgyalásokat szetemberele- 
jén kezdik meg, a bécsi kabinettel való tár- 
gyalásokra valószinüleg csak. október-elején 
kerül a sor. 

Külföld rovata. 
Bolgár trónválság. 

" Konstantinápolyi magántáviratok sze- 
rint az ottani bolgár képviselők nem tit- 

kolják, hogy az esetre, ha Coburg Ferdi- 
nánd herczeg nem nyeri meg a hatalmak 
beleegyezését, ,a sobranje ujból Rattenberg 
Sándor herczeget választja meg. - A lon-. 
doni török nagy-követ abbeli aggodalmá- 
nak adott kifejezést, hogy Törökország bi- 
zonyos eshetőségek mellett, szándéka és 
akorata ellenére is kénytelen lesz a fegy- 
veres közbelépésre. Egy, Pétervárról, érkező 
távirat konstatálja, hogy a porta ott is 
ilyen értelemben nyilatkozott. 

k 

A Darmstadt melletti heiligenbergi 
kastélyban szombaton a Battenbergek ,csa- 
ládi széket ültek, melyen Sándor hercze- 
genő és atyján Sándor hesseni herczegen ki- 
vül jelen voltak Battenberg. Henrik herczeg 
és a hesseni nagyherczeg. A bolgár hadse- 
reg köréből ugyanis sürgős felhivások ér- 
keztek ujabban Sándor herczeghez, melyben 
visszatérésre kérik fől. Nacsevits, ha Co- 
burgaFerdinánd visszautasitja a felhivást, 
hogy azonnal Bulgáriába menjen, valószi- 
nüleg Darmstadtba utazik. Azt beszélik, 
hogy Sándor fejedelem már nem idegenke- 
dik annyira a Bulgériába való visszatérés- 
től, mint eddig. A jelenlegi politikai viszo- 
nyokban garantiát lát arra nézve, hogy 
Oroszország mit sem fog tenni közvetlenül 
Bulgária ellenében. 

E 

Olaszország gyásza. 

Depretis halálát egész Olaszországban 
mélyen gyászolják. A középületekre gyász- 

lobogót tüztek ki Rómában és Nápolyban 
pénteken zárva maradt a tőzsde. Turinban 
legelőkelőbb üzletek szüneteltek, Messiná- 
ban a szinházak előadást nem tartottak. —- 
Stradellában általános a gyász. 

Depretis temetése aug 4-én reggeli 

órakori fog Stradellaban végbenni. A holt3 
testet bebalzsamozzák. A király tudatta a 
minisztertanácscsal, hogy haladéktalanul Ró. 
mába megy. ; 

k 

A minisztertanács elhatározta, hogy a 

kormány a királynak beadja lemondását, az 

ügyeket azonban ideiglenesen tovább végzi; 
a minisztertanáes továbbá elhatározta, hogy 

véttáviratot küld és az elhunytat államkölt- 
ségen fogják eltemettetni. 

Háromszék. 
Báró Apor Gáborésbáró Szentkereszty 

Béla uraktól az alábbi nyilatkozatot vettük, 
Kedelmi szerződés tárgyalásait csak akkor 

tát nem látjuk s minduntalan tót szavak 

egy utczasarki korlátra és énekelnek az 

panorámaszerü képe tárul elő. 

a mit is szószerint közlüönk: 

séggel fogadja az idegent s örömmel ka- 
lauzolja mindenfelé, még az ó-város kissé 
ronda és javitásra váró részeire is. 

Az olasz néppel ugyszólván veleszüle- 
tett zenei és müvészeti tehetségeket már itt 
e városban lehet észlelni kivált akkor, mi- 
dőn foglalkozás nélküli ácsorgó hajóslegé- 
nyek este felé csendes időben kiülnek egy- 

idegent magukhoz csalogató, szivhez szóló 
zenei nyelven. A legtöbb háznál zongoráz- 
nak, sőt a szomszédságunkban épen a „Trou- 
badourt" zenélték a III-ik emeleten, illető- 
leg pianon, mert megjegyzendő, hogy ola- 
szul az emeletet ,pianonak" hivják, a mi. 
ből következtetőleg a földszintet aligha nem 
forténak" fogja az olasz elkeresztelni 

A szinházban azonban még az olasz 
müvészetet Fiuméban nem lehet feltalálni, 
nemcsak amiatt, hogy müűvészei középsze- 
rüek, hanem főleg amiatt is, hogy beren: 
dezései sem elégitik ki a kényesebb mü- 
igényeket. A szinházat itt általában nagyon 
gyéren látegatják, főleg azért, mert a ke- 
vésszámu intelligenczia contingest amugy 
semi szolgáltathat két szinházhozl 

Sok szép látnivaló, = melyeknek a 
Büdeckerben hire sincs Vvonja itt ma- 
gára a figyelmet, és főleg a Willa Giuseppe 
József főherczeg téli kertje az, melya Carst 
rideg tővében is megtermeszti a magról 
nevelt pálmákat, a nicotiana tabacumot, a 
yuccat, a cycast, ez az, mely a keleti flora 
egész pompáját, ragyogtató mükertészetét 
olykép tünteti elő, hogy árnyas utain ujab- 
nál-ujabb meglepetésekkel kedveskedik lá- 
togatóinak kivált akkor, midőn felfelé men- 
ve a tetőre lehet jutni, honnan a városnak 

A szép tereket illetve utczákat di. 
szitő házak között a 324 emeletes paloták 

az elhunyt miniszterelnök özvegyéhez rész- 

Kolozsvár, hétfő, augusztus I. 1887. 
KIADÓ-HÍVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 383. szám. 

HIRDETESI DIJAK 
Egy czentimeternyi tér áraj 4 kr. Gyárosoljekereskedőki és iparosok 
árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték minden hirdetés mutánb 30 kr. 

Nyilittéri czikkek 
garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

„Tisztelt Szerkesztő ur ! 
Becses lapja 166 ik számában Ma- 

melyben az állittatik, hogy mi Szeremlei 
Lajos és Könle József urak között fenforgó 
becsületbeli ügyben a becsület biróság ha- 
tározatát félremagyaráztuk. 

Ezzel szembe kinyilatkoztatjuk, hogy 
mi a másodszori kihivást nemcsak a becsü- 
letbiróság által felvett jegyzőkönyv alapján, 
hanem azon értelmezés alapján is, melynek 
egyik becsületbiró előttünk és Künle József 
ur előtt határozott kifejezést, adott - uta- 
sitottuk vissza. ; 

Sepsi-Szentgyörgy, 1887. julius 28. 
Tisztelettel 

B. Apor Gábor, 
B Sezentkereszty Béla." 

Idáig tart a nyilatkozat. Mi nem ma.- 
gyarázzuk sem szövegét, sem értelmét. De 
nagyobb világosság okából közöljük szósze- 
rint ama jegyzőkönyvet, melyet a becsület- 

a kit az ügyérdekel, hogy ennek alap. 
ján akár a Künnle ur segédei, akár az 
,egyik becsületbiró" adhattak-e jogosan és 
logikusan a becsületbirósági határozatuak, 

mely a személyes sértést kategorice megál- 

lapitja, olyan értelmezést a milyent edtak, 
midőn a Szeremly ur által tett ujabb kihi- 
vást visszautasitották. 1 

Ime a jegyzőkönyv: 

„legyzőköuyv" 

tanfelügyelő és Künle József urak között fennforgó be- 

csületbeli ügyben 1887 julius 16-án. 

Jelen vannak: 

Maurer Victor 

Tillema a von Schenke ezredes 

mint a Künle Jözsef ur által felkért, 

Kováts Albert 

Bartha Miklós 

mint a Szeremley Cs. Lajos ur által felkért 

becületbirá k. 

A tanácskozás tárgyát azou körülmény megvizs- 

gálása képezte, ha vajon Künle József urnak a három- 
székmegyei közigazgatási bizottságához benyujtott követ- 
kező inditványában : 

küldessék sürgős felterjesztés a n. m. közokta- 

ressék meg, hogy a sérelem megtorlása íránt azon- 

történnék kir. tanf. Szeremley Lajos tanfelügyelő ur he- 

bizottságunk a történt sérelmek után vele együtt ta- 

nácskozni önérzetével és ezen intézmény tekintélye és 

méltóságával összeegyeztethetőnek nem tartja. 

Foglaltatik-e Szeremley C. Lajos ur személye el- 

lén sérelem, s ha igen ezen sérelem a fenforgó körül- 

mények számbavételével feltétlenül maga után vonja-e 

a személyes differentiának párbajjal való megoldását ? 

A becsületbiróság egyhangulag abban állapodott 

meg, hogy a benyujtott inditványnak következő része : 
nBizottságunk a történt sérelmék után vele együtt 

tanácskozni önérzetével és ezen intézmény tekintélye és 

méltóságával összegyeztethetőnek nem tartja 

Szeremley Cs. Lajos ur személye 

ellen sérelmet foglal magában. 

Felemlitve azonban, hogy Künle Józsefur az 
általa választott becsűletbirák által kijelentette, hogy 

tes zec e 

inditványát a maga egészében tisztán hivatalos ténynek 

nem ritkák, melyeknek erkélyeiről vigan le- 
het szemlélni a jövő-menőket. - Érdekesek 
a rotunda alaku árucsarnokok, hol az élel- 
mi czikkeket kiabáló hangon akarják a nap- 
hosszat ott gubbasztó kofák az ott megfor- 
dulóknak elárusitani. Az árucsarnokok vé- 
gén a kellemetlen szagu halpiacz terül el, 
hol halászok tengerből kifogott halakat árul- 
gatnak. 

Legérdekesebbek azonban innen a ki- 
rándulásii helyek, főöleg a Erangepánok vára, 
melyet"már csak történelmi nevezetességé- 
nél fogva is siet minden idegen felkeresni. 
Hosszu sor lépesőzeten feljutva, a várba, 
előttünk terül el a sziklás hegyen épült há- 
zak nagy tömegében a „Fiumara" folyó, 
mely a magyar határt a horváttól elvá- 
lasztja; előttünk terül el a pompás Luiz 
országut, a nagy kert árnyékában emel- 
kedő kolostor, melyeknek tagjai szivélye- 
sen üdvözölve fogadják a hozzájuk belépőt. 

Hát még Abbaziába kirándulva, mily 
felséges vidék tárul elénk! Fejedelmi com- 
forttal, berendezett vendéglők, illatos rozsa- 

fürdő, szép kápolna cssalogatnak magukhoz ! 

Fiuméból két és félóra alatt aBuccari, 
Portoré és Portoricza vidékét is körül lehet 
hajózni folyvást oly szép tájak mellett ha- 
ladva, melynél a szem szebbet nem is ki- 
vánhat. Ie 
Négy napot töltve itt, tovább lehet 
haladni a hajóval Veléneze felé, az olasz 
földnek e nagy szerepet játszott hajdani 
elassicus földjére, hol már a szép magyar 
haza határait elmossák Adria hullámai, és 
feltünik Olaszország azurkék egével,! 

Dr. Gopcsa László. 

gyarázatok" czim alatt megjelent egy czikk, 

biróság felvett. Itélje meg ebből mindeunki, 

felvétetett Előpatakán a Szeremley Cs. Lajos kir. 

Turóczy Adolf egyhangulag választott Elnök 

tási minister urhoz az eset tüzetes leirása mellett s ké- 

nal intézkedni kegyeskedjék s addig is mig ez meg. 

lyettesitéséről gyülésünkbe történjék gondoskodás, mert 

bokrok: között vezető goudozott utak, tengeri 

.
.
.
.
 

z
 



nyira enyhitettnek látja, hogy annak megtorlá- 
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fogja föl; továbbá tekintve, hogy Künle József ur a 

Szeremley Cs. L. ur segédeinek Köntzey Miklós és dr. 

Szaesvay Gyula uraknak is kijelentette, hogy megbizó- 

juk jellemét teljesen kifogástalannak tartja és személyes 

becsületében távolról sem kivánta érinteni őt; végretekintve 

hogy Künle József ur saját segédeinek is kijelentette, 

hogy tett inditványában Szeremley Cs. Lajos kir. tan- 

felügyelő ur társadalmi állását és jellemét meg nem tá- 

madtam és megtámadni nem is akartam; egyszersmínd 

felhatalmazván segédeit br. Apor Gábor és Szentkereszty 

Béla urakat, hogy ezen kijelentésről tudomást véve, an- 

nak az érdeklődők előtt is kifejezést adjanak : 

ennélfogva biróságunk a fenforgó sérelmet any- 

sára a fegyveres elégtétel k érést nem tartja szük- 

ségesnek. 

Ezen jegyzőkönyv két eredeti példányban állit- 

tatik ki, melyek közül egyik Szeremley Cs. Lájos, má- 

sik Künle urnak adatik át. 

Turóczy Adolf, s. k. 

Francz von Tileman, Obrst s. k. 

Kováts Albert, s. k. 

Maurer Viktor s. k. 
Bartha Miklós s. k., 

E. M. K. E... 
Alapitók. 

Dobál Antal ügyvéd Kolozsvártt 

100 frt lefizetésével az alapitók sorába 

lépett. 

Baloghlstván hevesmegyei tisza- 

föredi földbirtokos közelebbről elhalálozván 

100 frtot hagyományozott egyesületünknek. 

Legyen áldott a nemes férfia emléke. 

Az országos magyar szinész- 

egyesület 100 frtos alapitó tag lett. Ez évi 

kamat fejében a központi igazgató-tanács 
5 frtot küldött. 

Csanádmegye 500 frtos örökös 

tagsági dijának 2.ik részletében Meskó Sán- 

dor alispán 100 írtot küldött. 

Tancs község (M-Tordam.) ala- 

pitványa 3-ik részletében Szász János gond- 

nok 24 frtot küldött. ; 

A czeglédi népbank 3 ik részletül 
22 frtot fizetett. 

A békésmegyei gazdasági egye- 

sület alapitványa fejében Visi Imre a ,Nem- 

zet" szerkesztője 104 frtot küldött; a 4 frt 

az alapitványnak időközi kamatja. 

Akolozsvárdebreczeniki- 

rándulók a hortobágyi csárdaban junivus 

27-én tartott közebéd alkalmával tudvale- 

vőleg 100 frtos alapitványt tettek le egye- 

sületönk javára. Az összeg már ba is gyült 

s le is fizettetett. Hozzájárultak e szép nap 

megörökitéséhez: N N nurak 3 frtal, Kósa 

Boma 1 frt, Részler Lajos 1 frt, Biró Kál. 

mán 1 frt, Jenei Miklós 5 írt, Mánjalaki 

1 frt, Mánjalakiné 1 írt, Király Gyula 1 

frt, Rikli Géza 1 frt, Velich István 1 frt, 

Ajtai Albertoé 1 frt, Akszmann Gyula 1 

frt, Cseh János 1 frt, Noveli Lajos 1 ífrt, 

Holvai Gyula 1 frt, Zolthay Lajos 1 ífrt, 

Csorna István 3 frt, Tauffer József 10 frt, 

Lászlóteky Lajos 1 írt, Lászlótzky György 

2 frt, Lászlótzky Samu 5 frt, Terkál Béla 

2 frt, Szilágyi György 1 írt, Kondász Fe 

rencz 2 írt, Terkál József 2 frt, Kilia Mik- 

lós 1 frt, Mészáros Károly 1 frt, Mutsi Jó 

zsef 5 frt, Bogdán István 5 frt, Hathazi 1 

frt, Magyari Géza 3 írt, Jakab László 1 

frt, Dr. Nagy Mór 2 frt, Vagner György 1 

frt, Klatrobecz Endre 1 frt, Kaimath 2 frt, 

Zágoni Szabó M. 1 frt Zágoniné Tót Zs.1 frt, 

Kata András és neje 1 írt, Bangur János 

és neje 1 frt, ifj. Diószegi Mihály és nöje 

1 frt, Hirschler Ödön 5 frt, Ferenczi Ár- 

pád 2 frt, Szekula Ákos 5 írt, Gajzágó Ti- 

vadar 5 ífrt, Puskás Bóla 3 írt, Konya Sán- 
dor 2 frt, Weisz Sámuel 1 frt, Henter Adolf 

2 ífrt, Haraszti 1 frt, Löv Frigyes 1 frt. 

Összesen 105 írt. Az összeget Bogdán Ist. 

Diána fegyelme. 
A „Dora" szerzőjétől. 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : Amlca. 
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Ha a folyosón vagy az előszobában 
véletlenül találkoztak, Diána sietve ment 

el mellette. Ha Sir Lisle megszólitotta, ugy 

tett mintha nem hallotta volna. 

- Ha Oroszországban laknám sem 

volnék távolabb Diánától, mint most vagyok, 

mondá elkeseredéssel magában. 

Ez idő alatt a Diána eljegyzésének a 

hire elterjedt. Sir Lisle hamar meggyőző 

dött annak az igazságáról. 
Egy délután szokatlan dagály volt, a 

szél a tenger felől jött; az egész társaság 

a terrassra gyült, hogy a hatalmas hullá- 

mok megtörését nézze. 

Hideg szél fujt, és Sir Lisle mindig 

Diánára gondolva, komoly, szerető, aggá- 
lyos tekintettel mindig az ő arozát nézve, 

látta, hogy pvagyon halvány. Azt gondol- 

ta, hogy fázik, s egy shawl keresésére ment 
a számára; talált egyet s oda vitte. - 

Diána az atyja és Lord Clanronald között 
állott. 

- Diána, ugy látom hogy maga fázik, 

mondá; egy shawlt hoztam. 

Diána hirtelen feléje fordult, s Lisle 

épen a vállaira akarta a shawlt tenni, mi- 

dőn Lord Clanronald előre lépett s kivette 
a kezeiből. 

A Ez most már az én előjogom, - 

mondá, olyan elöjog mit senkinek sem 
engedek át. 

Sir Lisle nem válaszolt; de egyenesen 

a Diána arczába nézett. 
- Diána, igaz ? kérdé. 

ván urtól köszönettel átvettük s az 5 frt 

többletet kivánat szerint a csik-kozmási 
égettek javára küldöttikekgk.k. 

Dr. Jenei Viktor egyetemi tanár 
ur alapitványa 3-ik részletben 22 forintot 

küldött. 
Az udvarhelymegyei női vá- 

lasztmány elnöke dr. Török Albertné őnagy- 
sága 231 frtot küldött a női választmány 

bevételi központunkba. Ez összegbél 181 
írt tagsági illeték, 40 frt mükedvelői elő- 

adás eredménye, s 10 írt egy asztaltársaság 

gyüjtése. Az udvarhelymegyei magyar nők 
buzgólkodásának ujabb tanubizonysága e 

szép eredmény. 

Tudósok kirándulása. 
Déva, jul. 30. 

A történelmi társulat hátszegi kirándu- 
lása élénk érdeklődés mellett ment végbe. 

Már Piskinél kezdetüket vették az ün- 
nepélyességek, hol a derék telep tisztikara 
és lakossága élén Jancsó plébános üdvözöl- 

te az érkezőket, mit Solyom Fekete Ferencz 

köszönt meg. Az állomási épületet lobogók 

diszitették, a műhely-munkásai zenekara a 

Bákóczyi játszotta s a daruvári Paule Iván 

a lelkes és sokat emlegetett iskolabarát 

által diszruhába öltöztetett iskolahad szép 

lobogójával tisztelgő állásban vonult fel. 
A vendégek azután megtekinték Fe- 

hérváry müűhelyfőnök vezetése alatt a gyár- 
telep helyiségeit. 

Lakoma után a kirándulókat Hátszeg- 

Váraljánál bizottság várta s Berran Amb- 

rus polgármester üdvözölte. 
A hátszegi és vidéki urak által fel- 

ajánlott disz fogatokon Mara György ftóő- 

szolgabiró és Nemes Samu járásbiró kalau- 
zolása mellett a boldogfalvi román stilu 

templomot, annak szép freskóit, majd a 

trónörökös által is lakott kastélyt tekintet- 

ték meg. 
Gr. Teleky György nagybirtokos a 

vendégek elé sietett, melegen üdvözölvén 

őket. Kedélyes és lelkes felköszöntőkkel fű- 

szerezett lakoma fejezte be Hátszeg megte- 
kintése után e napot. 

Másnap a társaság Farkadián a gr. 

Lónyag kastély, Demsuson pedig a római 
anyagból épült román stilü templom érint- 
tésével - Várbelyre érkezett, hol Téglás 

Gábor és Király Pal, mint a várhelyi ása- 
tások intézői, vezették, megmutatva a kaszt- 
rumot, amfiteatrumot, a Tráján utját és a 

felásott szentélyek talapzatát. 

/ A bátorszegiek által adott v.llásreg- 

gőli után a társaság visszautazott Hátszeg- 
re és innen szivélyes buczu után Barcsay 
álispán, Pogány képviselő és Kun Róbert 
titkár kalauzolása mellett Petrozsénybe in- 

dult, hol Thallacsek bányaigargató és Hol- 

laky főszolgabiró gondoskodtak megfelelő 

fogadtatásról. 

Fürdői élet. 
Korond, 87. julius 29. 

Levelemet nem akarom a fürdő di- 
csérésével kezdeni; nem is tehetném, mert 
itt a természet nyujtotta jó vizen, a sós 
vizen és enyhe éghajlaton kivül semmi di- 
csérni való sincs. 

Hogy pedig a kecsketejés borviz és a 
balzsamos levegő mily hatással van, öröm- 
mel tapasztalják mindazok, kik idezarándo- 
kolnak s bizonyitja számos, a fürdőszobak- 

Ez nagyon kényes kérdés volt; de 
Diána anélkül, hogy a kérdezőre tekiatene 
azt mondá : 

- Igen, tökéletesen igaz. 
Sir Lisle szó nélkül ott hagyta őket, 

arczán mélységes fájdalom látszott. Most 
már nem kételkedhetett. De azt nem tud- 
ta, hogy Diána e pillanatban szeretett volna 
meghalni. 

Nem képzelte, hogy a nap hátrale- 
vő részén nem tudta a Lord Clanronald 
jelenlétét elviselni, sem a hangját hallani. 

Rővid idő alatt az egész vidék tudta, 
hogy Lord Clanronald s Cameron kisasz- 
szony jegyesek. A szalonokban és a klu 
bokban erről beszélgettek; a leányos ma- 
mák, kik Lord Clanronaldot könynyü zsák- 
mánynak tekintették, szigoru megjegyzése 
ket tettek. 

Egy reggel az eljegyzés után bá- 
rom nap mulva, Diána egy regény keresére 
a könyvtárba ment. Lady Cameront és az 
atyját komoly vitatkozásban találta. 

„Csitt 19 mondá az atyja, midőn ő 
megjelent. 

De Lady Cameron azt mondá: 
- Én nem látom át hogy miért hall- 

gassunk. Sőt azt hiszem hogy sokkal jobb 
ha Diána tudja hogy őrült esztelen házas- 
sága felett mit beszélnek. 

És a könyvtár asztalán levő felbon- 
tott levélre mutatva folytatá : 

A herczegné komoly rosszalását fe- 
jezi ki. 

Ő is hallotta a maga eljegyzése hirét, 
s azt irja, hogy nagyon hibáztatja, miután 
másokkal együtt látta, hogy Lord Clanro- 
nald leányomnak udvarolt. 

- Diána nem méltatta beszédét vá- 
laszra. ; 

- A herczegnét megsérteni nagyon 

ban megörökitett vers és hála nyilatkozat, 

a minő pl. ez is. * 

Reményt vesztve jöttem ide, s e for.- 
rás az, mely megrongált egészségemet visz- 

szaadá. 

A korondi fürdőnek jelenleg nincs 
édes atyja, édes anyja pedig a bájos termé- 
szet, ez és csak ez pazarolja kincseit reá. 

A ki mulatni, szorakozni akar és erszény- 
ben könayebbülést kiván, az ne menjen Ko- 
rondra; mert itt komoly gyógykezelésen ki 
vül semmit sem talál a beteg. 

Mult vasárnap egy kisszerüű tánczmu- 
latság sem sikerült, sikerült azonban a 

28-án rendezett, zeneestélylyel egybekötött 
felolvasás. Megmutatták a korondi vendé 

gek, hogy a szellemi élvezet többe: ér a 

táncznál. 

A fürdő-biztos tartott felolvasást az 

E. M. K E. javára „Lányok férjhezmene- 
tele régen és most." A régi lakodalmi szo- 
kásokat ujitá fel, a leány kérést, az eljegy- 
zést, a lakodalmat a maga pompájában; a 
mostani szokások közül főleg a hirlapok 
közvetitése után létrejött házasságokkal fog- 

lalkozott s azzal fejezé be a felolvasást, hogy 

a fiatal, szép reményekkel telt lány egét 
nem mindig boritják az ecsetelt borongós 

felhők s épen a mi osztályunk az, melyleg- 

kevésbé szaporitja ily visszariasztó és fur- 
csa házasságokkal a nagyvilági házasságok 
számát. 

A felolvasás tiszta jövedelmét (10 frt) 

oly kéréssel vagyok bátor tek. szerkesztő 

urnak beküldeni, sziveskedjék azt a ko- 

rondi fördővendégek nemes gondolkodásá- 

nak csekély zálogául az E. közm. egyesü. 

lethez juttatni. 
A nemes czélra felül fizettek : 

Ávéd István (főtiszt. ur) 80 kr, Cecz 

Miklósné 40 kr, Dáné Mózes 10 kr, Fe- 

minger Henrik 40 kr, Kakasi Sámuel 20 

kr, ár, Kovács Gábor 30 kr, Maksai Elemér 

60 kr, Nirzsi Lipótné 80 kr, Putnoky Mik- 
lósné 50 kr, Seibriger Károly 1 frt 50 kr, 
Staibl Antalné 60 kr, Száva Kristot 1 frt, 

Székely Dénesné 30kr, Szentpéteri Jánosné 
30 kr, Telmán Józsefné 60 kr. 

Egy nemzetór. 

Athletikai Clubból. 
Kolozsvár, aug. 1. 

Tegnap délután a club versenybizot- 
sága báró Jósika Lajos ő nagyméltósága 
elnöklete alatt gyülést tartott, melynek 

tárgyát az őszi versenyek kitüzése képezte. 

A részletes propoziczió összeállittat- 
ván, még e héten közzé fog tétetni, addig 

a következő érdekes részleteket közöljük 
belőle. 

Versenygyaloglás lesz Kolozsvártól Ma- 

rosvásárhelyig. Táv. 104 km. indulási idő 
szept. 29 d. u. 4 óra. 

E versenyen való részvételre felhivat- 
nak az erdélyi ismertebb sportegyletek tag- 
jai is, s kepcsolatban ezzei kerékpáron való 
kirándulásra a kolozsvári kerék pározókhoz 
való csatlakozásra a hazai kerékpar egyle- 
tek tagjai is meghivatnak, a gyalogver- 
senyte bajnoki czim, m.vásárbelyi hölgyek 
dija, ezüst és bronz érmek tüzetnek ki. 

Az őszi (VI.) nyilv. viadal változatos 
programmal Marosvásárhelyt a torna egy- 
let kertjében fog okt. 2-án megtartatni. E 
viadalt tánczczal egybekötött nagyobb sza- 
básu sport ünnepély követi a Transilvániá- 
ban, hol a fieuret, a kard vivás és a boxo 
lás mutattatik be. A győzők dijai is ez 
ünnepélyen fognak kiosztatni. 

Kolozsváron is lesz ősszel verseny egy 
ponttal. Okt. 16-án tartatik meg a folya- 
matban levő fél ang. mértföldes sik ver- 
senyre a második küzdelem a deési hől 
gyek dijáért. 

komoly dolog, jegyzé meg Cameron ur, na- 
gyon komoly dolog. 

D.ána hangosan nevetett, oly keserü 
s gunyos nevetés volt az, mi atyját véghe- 
tetlenül sértette. 

- Mit bánom én ha az ország min- 
den herczegnéje haragszik rám! mondá S 
szeretném tudni hogy mi baja azzal, hogy 
én kihez megyek férjhez ? 

- Komolyan ártalmadra lesz ha a 
herczegné haragját magadra vonod, jegyzé 
meg Cameron ur. 

- Édes papa az nem tesz semmit. A 
hercezegnével való vitában meg vagyok ró- 
la győződve, hogy én lennék a nyertes. De 
arra, hogy ő mit gondol, vagy mit fog 

majd mondani, egy szót sem érdemes vesz- 
tegetni. Felőlem gondolhat és mondhat akár 
mit, én nem törődöm vele. 

Cameron Péter tudta hogy a leánya 
komolyan beszél, s csudálkozott hogy véle- 
ménye annyira különbözött az övétől. - 
Mig ő előtte a Stone herczeg és herczegné 
barátsága a legbecsesebb volt e földön, le- 
ányának az inkább bosszuságot látszott okoz- 
ni mint örömet. 

Lady Csameron mérgelődött. Diána tö- 
vis volt az oldalában. 

De volt e képnek egy másik oldala 
is. A szerencse kivánatok minden oldalról 
jöttek. A Lord Clanronald rokonai s bará- 
tai elragadtatásukat nyilvánitották; - az 
egész vidék örülni látszott. Mindenfelől jöt- 
tek a levelek. De Stone herczeg és herezeg- 
né egy sorral sem gratuláltak. 

S Cameron Péter aggályosan kérdezte 
magától, ha vajjon az ő házasságának a 
jó eredményét a leánya házassága nem 
fogja e elrontani. 

Sir Lislenek nem sikerült Diánával 
négy szemközt találkozni, tehát szerelmét 
nemi volt képes még egyszer felajánlani. El- 

Mi egysmás. 
Kolozsvár, 87. augusztus 1. 

Horrendum ! 

Jelentjük tisztelettel mindazoknak, a 
kiket érdekel, hogy a templom körül levő 
rongyos kőfalnak 1 (egy) szál fenyő szál- 
kával való eltakarása kivétetvén a kivihető 
tervek sorából, más terv hozatott felszinre, 
mely valószinüleg, minden-k városi hatal- 
masságok részéről respectáltatván, nemso- 

kára ,Laudamus te domine" eléneklésével 

ünnepélyesen keresztül vitetődni fog. 
Az uj terv szerint: tribunok és pavillo- 

nok épittetnek a Bánffy-házzal szemben 

Knapp a fil mellé. 
Szép lessz. 
Ott, a hol valamikor rézorrua banya 

árult krajezáros pántlikát, fenőkövet, fu- 
rulyát, kaczrot, kovát, szalmakalapot - lé- 
szen egy kerekes tribun faragott fenyődesz- 
kából, reczés szélekkel, négy zászlóval, ru- 

ganyos süllyesztővel azok részére, kik lelke- 
sitő szóbeszédet akarnak majdan intézni a 
néphez. 

Mindjárt jobbról japán porczellánból 
épitett pagada lessz, finom yokohamai ezüst 

homokkal behintett talajon négy diftiokints- 
el fel a levegőbe, s a kyistoi kyljan uri 

varkocsáról letépett máslikkal a rákpikkely- 
lyel kiteremtetézett tornáczkák szélein. A 

mesterséges porczellánkád vizén apró djon- 
kok fognak uszkálni, hajtatván azon üres 
csatornán át fujdogáló alszelek által, me- 
lyek jun. 17-én a ,Dorgó" szolosan keresz- 
tül békés városunkba rekedtenek. - A pa- 
godában Ting-Yamen.cec egy városy ,ökkör" 

patájából kivágott négyszögü szent kala- 
pácscsal reggeltől estig fogja kopogtatni 

paráltatni elhatároztatván, Ő Felsége le- 

jövetele napjáig a kolozsvár-sanghai conti- 

nentális hirü sós tavakban helyeztetik el. 
Ezen pagodától balra - horrendum ! 

- eredeti muszka sátor-pavillon lessz fel- 

állitva. Iramszarvas lapoczkacsontokból ké- 

szült talpazatát négy archangelski eleven 
fóka fogja tartani, melyek mindenikén egy. 
egy eleven dárdás kozák kiabáland reszelős 
vutkis hangon a bámészkodó muzsikokra : 

„haj tyi szic horsdolu ti do matyeri! mars 
do pekla krava len chnet tya dám s'pak 

ruki!" Tizenhárom asztrakán bunda alatt 
ülni fog pedig ezen sátorban Hundrahám 

aedilis. s forgatván gondolkozó fejjel a ,Na- 
pos könyv'-et, abban „egy kósza csirkének 
örzeménybe vétetését" pikturás kerek betü.- 
vel való hivatalos bevezetését foganatosi- 
tandja." 

A pagoda mellett az Aja: Sofia min- 
tájára só mozaik talajon fog felépülni egy 

török pavillon, hetvenhét karcsu minarettel. 

A hetvenhét minaretten hetvenhét imám 
fogja bugó hangon énekelni a szurámot, s 
minden versszak ,Allab, il Alláh!*-ja után 
hetvenhét tam-tam-tam dobra fognak leütni 

hetvenhét dobverő bottal, mire kiugranak 

hetvenhét berberek, s a berber-basi felügye- 
lete mellett ingyen fogják borotválni a né- 
pet. Borotválás után három mufti kiséreté- 
ben kilép a hetvenhetedik mivarettből a 
Kyzlár-aga, s a körbe gyülekezett baltagad- 
sikat jobb (lemosott) arczukon egy-egy egész- 
séges pofoncsapással fogja figyelmeztetni a 

határozta magában Fernessről távozni; de 
elindulását napról napra halasztotta, min- 
dig azt reméllve, hogy talán beszélhet vele, 

s hogy e megfoghatatlan rejtélynek a nyit- 
jára jön. A várt alkalom végre megér- 
kezett. : 

Öctober utolsó napja volt, a reggeli 
nap fényesen sütött, mig a még mindig lom- 
bos fák között dallamosan susogott az őszi 
szél. Diána azt gondolta, hogy az egy ne- 
hány mértföldnyire eső régi apátság megte- 
kintésére az egész társaság kikocsizott; ő 
nem ment velük. Midőn Sir Lisle az utolsó 
pillanatban látta, hogy Diána nem tart ve- 
lük, ő is elhatározta, hogy otthon mearad. 

Elhatározta, hogy bar mi történjék, beszél 
vele. 

Lady Cameron tudta, hogy rokona be- 
szélni akar Diápával, s nem gőrditett aka- 
dályt utjába. Hiszen ő csak örült volna, ha 
reá tudja Diánát venni, hogy változtassa 
meg szándékát. Tehát örült midőn Sir Lisle 
azt mondá. 

- Lady Cameron, én beszélni akarok 
Diánával; engedelmével felhasználom ezt az 
alkalmat. 

- A rózsakertben fogja megtalálni, 
volt a válasz; nehány percczel ezelőtt oda 
láttam menni. 

Diána azt gondolta, hogy mindnyájan 
elindultak; örült, hogy egyedül lehetett, s 
legalább egy kevés időre megszabadulhatott 
jegyesének a jelenlététől; kedveacz helyét 
a rózsakertet kereste fel. A rózsák már 
szinte mind elnyiltak, de a nap fényesen 

sütött, s a szökökut vizsugarai gyönyörüen 

ragyogtak. Itt biztonságban érezte magát a 
háboritoktól. Leülhetett, szabad szárnyára 
eresztve gondolatait; arczát kezei közé rejt- 

ve rég visszafojtott könnyeinek szabad fo- 
lyást engedhetett. 

Mikor volt csak midőn a napfényről 

Budha isten fejét, ki külön e czélra prae- 

Korán eme parancsára: „Szavazz 
kon, oh rabszolga, ne vágyakozz 

oktalan gyomrod sigmondianumpi 
ra mely tönkre eszi beleidet.". 

Az ötödik pavillon a negyedik mel 
fog állani. Ebben azok fognak ülni hínu 
lábú székeken, a kik két-három száll ut 

húznak, s a kiknek száma légió. Vetn 
a muzeumi régiségtár őre lesz. A pem 
tező segédőr (kinek fizetését azért mi 
esztendőben kiutalványozzák) szellem 1 

nánt fog kiterjesztett katalógus szárny Eh 
lebegni abban a füstben, mely a pénty 
igazgató nagyúri hajlamaiból ered, m 
től a „pót" lyukakba szoritott pénuty 

(szegény) kivatalnokok már is olyfokt 
hát kaptak, hogy kényelmes felüdülki 
még az a hat szoba se lesz elegendő, 
ket a kereskedelmi Akadémia házába 
Sándor akar elfoglalni... 

A hatodik pavillonban a kolo 
államhivatalnokok legfaragatlanabb pél 
nyai lesznek kiállitva - a b c renib 1 

Felsége itt tartózkodása alatt mindeni 
a száján számozott lakat lesz, melye 

pán a Felség eltávozáse ntán fog ly 
egy külön e czélra kinevezett kormán 
tos. Minden nap délben, mikor a törit 
villonban a harminczadik szurámot ém 
ünnepélyes botozás lesz reczés talji 
cseken. Ötszáz botot kap a leggo uk 

ötvenet az, kinek rothadt frazeologiája m 

össze is a „Jézus" nevének különfél 
tett mondatokban való köpködése az ör 
tulajdonsága. Botozás után neveit l 

tétetnek, s a kapott ütlegek hirlapilagn 

táztatnak. i 

A hetedik pavillon egy óril 
lessz, fenn Thalia papirszobrával A 
nagy tableaux. Mimusok, gépészek, má 
kellékesek stb. A director egy Ei 
igazi művésznek lehúz fizetéséből I0 
tot, s egy kis kövér mellü, kerek Mi 

fityfirittynek felemeli fizetését 100 íy 
tal. És igy tovább... ,Majd még h 
lünk erről: - mondá Szt. Pál. (lu 
XXI. 18 és 17. v.) 

Ime nagyjában egy pár a 
pavillonokból. De hát ez a fofog 
mészetesen nagyon hjányos. Nem 
például a tánczoló, derviseket, 
zenekar harsonája mellett ugy f 
jöngeni körben, mint a bolondo 
púpú tevéket, felpántlikázott fark 
A füles kecskéket, melyek nagy 
gatást rendeznek a számukra 
folyam mellettt. 

A vad iramlásban szerte ny 
karaib négereket, mohikán inc áaol 
matavákat, kapföldieket, sziuk 
ket, melyek egyenesen Jerichóból 
nak a szamosvölgyi kávémasinán 
Moszkván keresztül Dublin mellett h 
lozsvári piaczra. Nem emlitjük 
hogy munkában van egy tizennyolt: 
szamár csinálása. Nem emlitjük azo 
jókat, melyek az utczákon lefolyú 
vizü áramlatokon közlekedni foguak 1 
kat a vad ló falkákat, melyek s kin 
czában buján tenyésző prairieken mágu 
ni fognak stb. stb. 

Mindez pedig szép lesz 

Horrendum. 

és a rózsákról énekelt, midőn az élt 
dogságának örült? A rózsák azóta oul 
szer virultak és haltak meg, és ó mi 
életének a szerencsétlenségét sirutja; 
remélli, hogy mielőtt a rózsák ismét 
nak meg lesz halva. 

De azért büszkesége még most 
sebb volt szerelménél. Itt sirhatott hin 
nem volt a ki gunyolja, nevessen 
nakozzék rajta. - Egyedül vol 
Diána sirt, átengedve magát bánatái 
tudva hogy valaki közelébe van, 
kéz a vállát érinté, s Sir Lisle 
gon azt mondá: 

- Diána! ileft 

Nevének a hallattára meg! 
égő arcczal s haragos tekintettel n 
boritójára. 
Diána - mondá az ifj 
ragudjék. Napok óta vártam és les 
a pillanatot. Lehet hogy ez az utol 
kozásunk, és én arra kérem, hogy 
szerelem iránti tekintetből, mely 
maga iránt, hallgasson végig 

- Sir Lisle, önnek nem volt joga 
gányomat megzavarni - viszonzi i 
hangon a leány. Én csendességet I 
jöttem ide; és egyedül kivánok mani 

- Nehány percz mulva egyelil 
rad - mondá Sir Lisle; nem sokára i 
gyom. Diána, ha haldokolnám akkor 
tagadná tőlem e találkozást? 

- Nem, - volt a válasz. 

- Diána, magát és en em 
én baldoklom 2- mopdó m t 
beszélgetés után az élet elvesziti becsét 
tem, s reám nézve megszünik. 
azt értem, mintha öogyilkos a 
de a tisztességes halált keresni fog 

(Folyt, xövr),), 

klt 



ELLENZEK (689) Augusztus 1. ik mindez Kolozsvártt, eb- 
endőben, annak a kisasszonynak 
an, ki egy viharos báli éjszaka 

... 

ugusztus 1-sőjével uj előfizetést 

mtaz „ELLENZÉKre. Kérjük lapunk 
, megrendeléseiket idejekorán tenni 
hogy a szétküldésben fennakadás ne 

...... 

I frt 50 kr. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, augusztus 1. 

A király Magyarországon. Az 
mndgyakorlatok alkalmávail a király 
mint egy hónapot tölt Magyaror- 
ülönböző vidékein, hol mindenütt 
uan készülnek már ünnepi foga- 

Felsége teljes katonai 
rettel s a külföldi államok 
wiselőivel fog utazni. A ma- 
államvasutak igazgatósága pom- 

elmes különvonatot állit össze 
mból ő Felsége és kisérete 

re. A vonatfőnökségeket pedig uta- 
ua, hogy az udvari vonatáltal érin- 

főbb állomásokat az érkezés, 
e átutazás napjára diszittessék fel. 

* 

Marosvásárhely városa a ki- 

t elyen elhatározták, hogy a város 

ge nagyszámu küldöttséggel fejezze 
eségének, az alkotmányos magyar 
mk, alattvalói hódolatát. Megállapo- 
tt létre arra nézve is, hogy a kül- 
be, a törvényhatósági bizottságnak 
Massanak ajánlatba, s végül, hogy a 

aa
i 

. 

! dévai előkészületek ki- 
felsége fogadtatására javában foly- 

tekezletet tartott, melyen jelen vol; 
közigazgatási bizottság összes tagjai. 
es meghivottak állandó bizottsággá 
utak a főispán elnöklete alatt maguk- 
mtolván a megye területén levő ösz 
Mekezetek espereseit. E nagy bizott- 
üegy végrehajtó bizottság küldetett 
intón a főispán elnöklete alatt. Déva 
Inak rendbehozására 1000 írt segély 
uutott meg. Gr. Kun István azt az 
in tette, hogy ő felsége . ottléte al. 

ui rendezzen a megyei gazdasági 
termény kiállitást a megye minden 

urményeiből, odaszámitva a bányater- 
jeket is. 

Déváról - a lapok ellenkező hi- 
zemben. A magna curia uj terme 

az udvari ebédek tartására rendezte- 
h Maga Ő felsége nem a főépületben, 

mellette levő földszinti hazban fog 
a tónörökössel együtt. A főépület mesen az elfogadásokra, udvari ebédek- 

mudeztetik be s már teljes erővel foly 
Iulakitás. Ha az erdélyrészi megyék 
lttségei Kolozsvára is mennek - jegy- 
g a ,Hunyad" - Arad, KrassóSzö- 

) lemes sib. Dévén mutatják be hó. 

Erassai Sámuei veterán tudó. 
tu, hó 26-án Dévára érkezett, honnan 

an már másnap kiment M.-Németibe, 
att pár napra gr. Kuun Géza ven- 

Kitüntetés. Ő felsége, Feleki 
k, a magyar szinész egyesület köz- 

gazgató tanácsa alelnökének és tör.- 
jes utódainak, a hazai szinügy terén 
utt érdemei ilismeréseül, a magyar ne- 
uet a „nagy-galambfalvis előnévvel 

n adományozta. ; 

marosujvári bánya-iparositju- 
juins 19-én jótékonyczélu tánczvigal- 
mudezett, mely alkalommal tiszta jö- 

km czimén megmaradt 20 frtot Fülei 
ntó Lajos marosujvári r. kath. lelkész 
lkérés folytán lapunkhoz küldte be a 
uói tüzkárosultak javára. Ez alkalom- 
Mlülőzettek Gál Lajos 1 frt 50 kr, 
mii Lajos 50 kr, Pethő Piroska 10 kr, 
mél József 50 kr, Pataky Istvánné 1 frt, 
uy Boldizsár 50 kr, Jonás Izidor 50 kr, 
yi Miklós 50 kr, Anbevitz János 50 
1y) 20 kr, Péter János 50 kr, Kor- 
Károly 50 krt. 
-Nyugdijazás. Kárászek Árpád 
irhelyi kir. táblai segédhivatali igaz- 
I0 évi szolgálata után, saját kérelme 
h, fizetéssel nyugdijba helyez- 

a fáma Lázár Benedek vá- 
kapitányt emlegeti. 

Körjegyzők gyülése volt mult 
Sajó-szent-andráson, melyen a 
okamegyei körjegyzői kar teljes 
gjelent. A gyülés lefolyásából 

hogy elhatározták, mi- 
kebeléből egy kis 

son, melynek hivatása 
egyes szakkérdések kidolgoz- 

vitatás után valamely szaklap- 

int lapunknak irják M.-vá- 
anácsa mult hó 29-én ülést 

! 27-én Pogány György főispán 

évámn is lesznek udvari ebédek, 

ban közzététessenek. Nyomban meg is ala- Az ügy váratlanul igen kedvező fordulatot kult a kör Floth Adolf főszolgabiró ur el- 
nökle alatt. Vajna müködése minél sikere- 
sebb lenne. 

- A fürdőknek kedvez az idő. 
Rég nem volt olyan nyár, hogy ily tar- 
tós, meleg napokkal örvendeztette volna 
meg a fürdő közönséget. A háromszéki für- 
dők mind kitünő latogatásban részesülnek 
s Előpatak és Málnás most is folyton kap- 
ják a vendégeket. Borszék és Tusnád szin- 
tén nagyszáru vendégserzet fogadnak s 
mindkét helyen kiválóan előkelő közönség 
van s kissebb nagyobb mulatságok, erdei 
kirándulások, vidám bálok egymást érik. 
A deési kisdedóvodában mult 

hó 24-én volt a vizsga. Hetvenhárom kis 
gyermek a diszes hallgató:ág előtt adta di- 
cséretes jelét annak, nogy Matolcsi Iona 
óvónő megnyerő modora s szorgalma az il- 
lető szülők elismerésére érdemesitette magát. 

- Dalestély. Az ujtordai Polgári 
Dalegyl. mükedvelők közremüködésével 1887. 
évi augusztus 7 én, kedvezőtlen idő eseté- 
ben 14-én a Széchenyi ligetben saját pénz- 

tára javára tánczvigalommal egybekötött 
dalestélytrendez a következő műsorral: 
1. Hajósdal Ecker Károly. 2. Népdalok a 
,Gulyásból", térfinégyesre alkalmazva Gu- 
nesch Károly által. 3. Bordal Varga József- 
tól 4. Éji dal Bethowentől. A dalestély d. 
u. 6 órakor kezdődik. 

-A kalotaszegi vászon Fran- 
ezlaországban. Parisból távirják, hogy 

az ott kiállitott kalotaszegi varrottast a 
hölgyvilág nagy tetszéssel fogadta. Mun- 
kácsyné, ismerősei körében minden le- 

hetőt elkövet, hogy őket a varrottassal meg- 
ismertesse s egyuttal mozgalmat inditott 

meg aziránt, hogy a párisi hölgyeket meg- 
nyerje arra is, hogy ruhájukat és kalapju- 

kat a varrottassal diszitsék fel. Érdekesnek 
tartjuk megemliteni, hogy Mathild herczeg- 
asszony máris nagyobb bevásárlást tett a 
varrottasból. 
- Tamássy József állapotában lé 

nyeges javulás állott be. Maár felkél ágyá- 
ból, pipazik s étvágygyal eszik. - Beszéde 
érthető s kedélyhangulata vig. Orvosa sze- 
rint alapos remény van teljes felgyógyulá- 
sához. A szinészi pályára azonban többé 
nem léphet, mert a legcsekélyebb felindu- 

lastól is tartózkodnia kell. 
ar' ruhában jelenjék meg. - Csapás villámcosapásból. Zaj- 

kácsban, Hunyadmegyében mult hó 18 án 
a havason legelő ökrök „la piatra nevü 
sziklán deleltek, mikor a vihar kitört s a 
villám közéjök csapva, 14 et azonnal meg- 
ölt, 10-12 öt pedig elkábitott. Az életben 
maradottak hanyathomlok rohantak széjjel 
s némelyek a sziklán lezuhanva szintén oda- 
vesztek. A zajkácsi tanitó gyüjtést inditott 
a kárvallott szegény emberek számára. 

- Deésen az izraelita hitközség ele- 
mi fiuiskolájában julius hó 27-én folyt le a 
közvizsgálat, melynek mind a négy osztá- 
lyában az elemi ismeretekben való alapos 
oktatás mellett a növendékek a magyar 
nyelvben tettek meglepő előhaladást, a mi 
nemcsak a hitközségnek, hanem a két de- 
rék tanitónak Klein Ignácz és Fried- 
mann ÍIgnácznak is érdemére válik. 

- A Zilah-zsiból deési vasut ki- 
épitése tárgyában b. Wesselényi Béla és 
Szikszai Lajos Szilágy-Csehre hivtak össze 
ujabban egy értekezletet. Czélja ez értekez- 
letnek azon módozatok megbeszélése, me- 
lyek szerint lehetővé tétessék, hogy a vasut 
Zilahnál ne fenekeljen meg, hanem tovább 
folytattatván Zsibón át Deésnél a szamos- 
völgyi vasut és ez által az erdélyi részek- 
kel is egyenes összeköttetésbe hozassék. 

- Boholton a hunyadmegyei felsőbb 
tanintézeteket hallgató hunyadmegyei ifju- 
ság aug. 7-én mulatságot rendez. A rende- 
zőség mindent elkövet, hogy siker koronáz- 
za müködését. 

- Bátor életmentő. Dobrán f. hó 
22.-én Smekár József kereskedő inas fürdés 
közben két öl mélységü vizbe sodortatott s 
csakhamar fuldokolni kezdett. A már-már 
elmerülőt Lesznikán Ádám polgármester, ki 
ruhástól együtt ugrott a vizbe mentette meg 
és tartotta meg az életnek. 

- Nagy tűzvész. Nagy tüzvész 
pusztitott, mint Lembergből távirják, a ki- 

es sassowi fürdőben, melyet a trónörökös 
legutóbbi galicziai utja alkalmával szintén 

felkeresett, - s ugy szép fekvéséről, 

mint berendezéséről dicsérőleg nyilatkozott. 
A tüz az egész fürdőt elhamvasztotta. Ti- 

zenöt ember lett a vész áldozatává. Nehány 
holttestet már megtaláltak. - Ezenkivül 

számosan szenvedtek kissebb nagyobb sérü- 
léseket. 

- Mangverseny és szinielőadás 
rendeztetett mult hó 17-én Hátszegen Ne- 
mes Sámuelné nőegyleti elnök kezdeménye- 
zésére, ki a jótékony czélok érdekében már 
többször sikerrel müködött. Közremüködtek 
a rendezésben Gyertyánffy Józsefné, Va- 
das Jolán, Vots Nándor, utóbbi mint a szi- 
nielőadás rendezője. 3 

- Sertéshullás. Csikszeredában és 
környékén egyre hullnak a sertések. Na- 
ponként tömegesen esnek áldozatul egy jár- 
ványnak, melynek okozójául a nagy száraz- 
ságot tartják. A bajt még az is elősegiti, 
hogy a megyében az állat egészségügy na 
gyon hiányos rendezésben sinylik s a 
gyógykezelésre nézt rá vannak utalva hol- 

New-Yorkból érkezett távirat jelenti, szer- 
dán tárgyalták Zalewski kiadatásának ügyét. 

ja álmában. 

nyert, a mennyiben Fritsch, osztrák-magyar 
konzulnak sikerült Zilewskit arra birni, 
hogy kiadatásához irásban beleegyezését 
adja s igy minden formalitás fölösleges- 
sé vált 

[/ 

VAROSI HIREK. 
- A sétatéren több felügyelet vál- 

nék szükségessé vasárnaponkint. A felséges 
nép épen nem gondol a séta éri bizottság 
faradozásaival, hogy minél kellemesebbé té- 
tessék ez egyetlen üdülő helyünk. A sétát 
keresztül kasul végzik a pázsiton át, tapodva 
a füvet, mely pedig a szemnek és nem a 
lábnak van igénybevételéregendelve. Rend- 
nek újjnyi őre sem mutatkozik itt nap- 
pal soha. ; 

- Eljegyzés. Szikszay Gyula a ko. 
lozsvár városi kir, járásbiróság tevékeny és 
képzett ifju albirója tegnap tartotta eljegy. 
zését Winkler Ilma kisasszonnyal, dr. Wink- 
ler Frigyes urnak, Kolozsmegye tiszt. főor- 
vosának szép és kedves leányával. 
-A kolozsvári méhész-egylet vá- 
lasztmánya, a junius hóban tartott ülésén 
elhatározta, hogy a székes-fehérvári kiálli- 
tásra megbizottat küld ki egyszersmind a 7 
tagu biráló bizottság tagja leend. A válasz- 
tás az egylet titkára, Szentgyörgyi 
Lajosra esett, ki a megbizást készségesen 
fogadta el 

- „Népbeoldogitók czim alatt a 
„Budapesti ujság" 208.ik száma kemény 
czikket irt egy budapesti hitelszövetkezet 
üzelmeiről. Tudvalevőleg a „Gazdák és ipa- 
rosok hitelszövetkezete", mely ugyancsak 
Budapesten alakult és ott igazgatott inté- 
zete nehány hó előtt városunkban is rende- 
zett be fiók telepet, a mely megfelelő szer- 
vezettel tényleg müködik. Ez a fiók telep 
a hivatolt czikk következtében ma valósá- 
gos ostromnak volt kitéve az. érdekeltek ré- 
széről, kik abban a feltevésben voltak, hogy 
ama bünös üzelmekről szóló czikk ezen in- 

tézetre vonatkozik. A helyi fiók telep igaz- 
gatóságának felkérése következtében az ér- 
dekelt tagok tájékozása és megnyugtatása 
végett kijelentjük, hogy a Budapesti ujság 
érintett czikke nem a Kolozsvárt is fiók te- 
leppel biró Gazdák és iparosok hitelszövet- 
kezetéről, hanem az ettől egészen független 
,Budapesti általános hitelszövetkezető szé- 

delgéseiről szól - és ezen intézettel semmi 
nemü kapcsolatba nem hozható. 

- Életmentés. Vasárnap délután- 
kint nagy vándorlást tartanak az alsóbb 
néposztályból az u. n. Csikos kertmelletti 
Bánffy Zugóhoz, melynek csendes, mély 
göbéje kedvencz fürdőhelye a szegényebb 
osztálynak. A part mente tarka csoportok- 
tól hemzseg. A munkások családostól ide 
vonulnak ki egy jó napot csinálni s jár a 
kancsó kézről kézre. Itt mulatott tegnap 
délután Horváth János 50 év körüli hegy- [ 
völgy utczában lakó munkás is, s miután 
már többször megfordult kezébe a pálin- 
kás üveg s hőfoka türhetlen melegséget ön- 
tött tagjaiba, a mellette folyó vizbe kiván- 
kozott, s lehányva magáról a ruhát -a 
vizbe ugrott. Pár percz mulva egy kavargó 
örvénybe sodorták meggyengült testét a 
hullámok, s fuldokolva kezdett kiabálni. A 
parton állók felugráltak s kétségbeesve 
kiabáltak segélyért; de egyikök sem mert 
a haldokló segitségére menni. A közelből 
a jajveszéklésre odaszaladt Balog György 
51 ezredbeli közvitéz, s beleugorva a folyó- 
ba emberfeletti erővel hurczolta a partra a 
tehetetlen tömeget. A megejtett mentési 
kisérletek visszaadták a szerencsétlennek 
az életet s bár eszmélet nélkül szállitották 
a kórházba, megmaradásában bizni lehet. 
Midőn lapunk tudósitója -- ki épen jelen 
volt az esetnél - s a bátor életmentő ka- 
tonának nevét kérdezte, az csak titoktartás 
mellett mondta meg; mert ugymond: ,nem 
szabad a katonának egyedül fürdeni s „ein 
zell-te kap érette. Mi kiirtuk s azt hisz- 
szük nem az lesz az eredmény tettéért, an- 
nál is inkább; mert ez már 10 ik életmen- 
tése a derék közkatonának. 

- A bérkocsisok. A főtéri bérko- 
csiállomás helyek ellen mult héten mindkét 
helyi lap erélyesen felszólalt s a főkapitány 
ur számba sem vette. Ott vannak az istál- 

lók most is Kolozsvár főterén, a járdákhoz 
közel az árnyékban. A Wurscher kioszk 
melletti közkutnál van a főistálló. Utt etet- 
nek, itatnak a bérkocsisok; semminemü el- 
takaritásáról az ott maradt hulladékoknak 
nem gondoskodva kiállhatlan büzzel töltik 
be a helyet, mely behatol a kereskedésekbe 
s örökös panaszra készteti a jóbb sorsra 
érdemes vendégeket s járókelőket. - Miért 
nem lehet ezeket az istálókat bennebb a 
piaczra s lejebb a templom felé elhe- 
lyezni? 

- A fürdések szabadban szemé- 
remellenes módon történnek naphosszat a 
Szamosban, még a város között is. A németek 
pallójától kezdve a Szamos fel Kolozsmo- 
nosterig tele van lubiczkoló alakokkal s a 
bámész néppel: Ez már még sem járja egy 
- Kolozsvártt, melynek annyi a rendőrje, 
hogy minden bokor alatt lehet egyet a sé. 
tatéren hüsölve szundikálni látni. Hogy az- 
tán körülötte mi történik, azt elég halát- 

v 

- A györgyfalvi utcza kezd hir- 
névre szert tenni vasárnapi. verekedések 
miatt. Tegnap is akadt egy kis scéna, me- 
lyet Fenesan György téglavető munkás ren- 
dezett a 108-ik számu háznál. Fen sap uram 
akaratát és tetteit a pálinka kormányozva 
egy bottal tisztitani kezdette az utczát az 

mi falusi kuruzslók hókusz-pókuszaira, emberektől s egy elejébe akadó kis Ieány- 
Zzalewski kiadatása. Mint egy , kát legelni kezdett, s mintán a futással 

őrök megjelentek, hogy a békés polgárokat 

megmenekült előle Horváth Jánost velte 
kézügybe s őt kezdte páholni. Mire a rend- 

a dühöngötől megszabaditsák - már régen 
tul volt a határon. 

- Csendélet. Egyik megháboritott 
szomszéd emelt panaszt tegnap, hogy szom- 
szédságában férj és feleség egymást meg- 
öléssel fenyegetik s éktelen lármát csapnak. 
Tőkés Mózes uram ugyanis jól felhasznál- 
ván a vaásárnapot egyik korcsmába leitta 
magát s miután hazamentében többeket az 
utczán bántalmazott! szóval és tettel - btt- 
hon pénzt követelt feleségétől s a tagadó 
válaszra kést fogott elé s azzal megakarta 
ölni hitestársát. A lármára s sikoltásra oda- 
szaladt szomszédok mentették meg a szegény 
asszonyt. 

- A két kis - Mihály és György 
virtus cselekményekben gazdag napot töltöt- 
tek tegnap. Előbb a bátorság okáért teleit- 
ták magokat pálinkával s aztán kalandokra 
indultak. A kisebb cselekményeikből a Kvá- 
rényi András véres alakja emelkedik ki, kit 
a patautczában hozott velök szembe a vé- 
letlen; pár elejtett szó után kezelés alá vet- 
ték a szegény embert s a földre verve hagy- 
ták ott. A rendőrség rájok tette a kezét. 

- Mulató pajtásokra emelt pa- 
naszt P. K. pénzügyigazgatósági szolga, ki 
Rózenteld Róza feleki uti korcsmájába tért 
be tegnaps ott sokat talált inni, házsártos 
lett s s pajtásaival összetüzést provokált. 
Ezek aztán őt jól elpáholva véresen kilök- 
ték az utczára s állitása szerint 47 frtját 
ellopták. Ez azonban mesének bizonyult, s a 
megejtett vizsgálat szerint csak a verekedé- 
si ténykedés találtatott igaznak. 

- Rendőri hirek. A naposkönyv 
szombati és vasárnapi száma gazdag illusz- 
tráczióját nyujtja közbiztonságunk gyatra 
állapotának. Nem kevesebb mint 20 vereke- 
dés kisebb nagyobb fogódzás, lopás és rend. 
zavarás van bejelentve. A dolgozóház tele 
van czellengők, rendbontókkal s azonkivül 
nagy a számok azoknak, kiket nem sikerült 
elcsipni. Hanem Rontó Pista, ki teguap dél- 
előtt kikerült - már délután bevitetett ren- 
des tartózkodási helyére. 

- Elhullott tegnap délelőtt egy te- 
hén az utczán s menten kimult. Az állat a 
a Terner Adolf tanár tulajdona volt s a 
bonczolás fogja kideriteni, hogy nem esett-e 
valamely kiütő járványnak áldozatául. 

IRODALOM. 

*" A „Méhészeti közlöny" (szerkeszti 
Bodor László Kolozsvárt) legujabb száma a 
következő változatos és érdekes tartalommal 
jelent meg: Ismét egy méhészeti kör a 
Székelyföldön. Balás Antal. - A zemplén- 
kaptár. Csik János. - A Hanemann-rács és 
annak alkalmazása. Székely Kálmán. - 
Fordulhat-e elő egy családban egy időben 
rendes és álanyaság? Albu József. - Mé- 
hészeti estélyeink, Szentgyórgyi Lajos. - 
Vidék. Zimai, - Szemle. X. X. - Vegyes 
közlemények. - Kérdések rovata. Feleletek 
rovata. - A szerkesztő üzenetei. - A bo- 
ritékon: A magyarországi méhészek Székes- 
fehérvárt tartandó IV. vándorgyülésének 
programmja. A rendező bizottság. 

* A közigazgatási törvények és rende- 
letek kézi könyve, Petrovszky József szerkesz- 
tésében most már a tizennegyedik füzetnél 
van, s ezzel a gyüjtemény az ötödik kötet- 
be ért. Az uj füzet a községi törvényt és 
a véderőről szóló törvényeket s utasitásokat 
közli jegyzetekkel és hivatkozásokkal. A 
munkát a belügyminiszterium is ajánlotta. 
Aradon jelenik meg s Lepage Lajos bizo- 
mánya B. Csabán. A füzet ára 80 kr. 

MŰVESZET. 
* Hegyi Aranka asszony a népszinház 

első rendü müvésznője kinek Kolozsvárra 
szerződtetéséről is szó volt, mint értesülünk 
ujabb két évre szerződést kötött a népszin- 
ház igazgatójával. 

- MHátszegen, 2 hétig német epe- 
rette társaság müködött özv. Köstlerné igaz- 
gatása alatt s 11 előadást tartott. Innen 
Petrozsénybe ment a társulat előadásokat 
tartani. 

* Rákosi lenő Titilla hadnagy czimü 
operettjéhez, uj zenét ir Kőszeghy Károly 
fiatal zeneszerző, a ki közelébb nyujtotta 
be Sakk a királynak czimü eredeti operet- 
tejét a népszinház igazgatóságához. Titilla 
hadnagy tudvalevőleg a nemrég elhunyt 
Puks Ferencz volt népszinházi karmester 
zenéjével került először szinre. 
kKrecsányi Sarolta asszony pénteken este 
fejezte be egy hétig tartó vendégszereplését 
a népszinházban, hol a közönség mindig a 
legnagyobb tetszéssel fogadta s dalait több- 
ször megujrázta. Szombaton Nagyváradra 
utazott, hol tizszer fog fellépni. Valószinü, 
hogy Krecsányi asszony szerződtetve lesz a 
népszinházhoz. 

MADAGASKÁR. 
- Irta: Z. Kiss Elek. - 

Trieszttől Tamatávig. 
II 

(Folytatás.) 

Ma egészen más képe van e város- 
nak... Az angolok azóta összelövöldözték 
egy részét, a másik részt pedig, hol az en- 
rópaiak laktak, a nép gyujtotta fel. Ma 
mindenfelé csak füstös romok emelkednek 
ki, csupasz kéményekkel, itt-ott, egy-eg 
épülőfélben levő házzal. De 1881 ben Ale 
xandria azon része, hol európaiak laktak, 

ke szin látása után. 

szép volt, s az utczákon ültetettárnyas fák 
zöld szine jól esett a szemnek, a sok szür- 

nállunk. 

Sokat olvastam a mesés kelet fényéről 
és kincseiről ; - kiváncsiságom nagyon fel 
volt izgatva az „Ezer egy éje meséinek 
szinhelyét láthatni. De be kell vallani, hogy 
nagyot csalódtam.... 
Énppen az a zaj, tolongás és szemét, 

mint a mi nagyvárosainkban. Csak hogy a 
mi rongyos batyus zsidóink és meztelen lá- 
bu napszámosaink helyet, itt épp oly ron- 
gyos s épp oly meztelen lábu arabsokat és 
felláhkat látunk. A ruha szine különbözik, 
de a rongy és piszok, csak olyan mint 

És a Bazár!... 
keleti Bazárokról !... E szük, alig kétmé- 
ter széles utczákon összezsufolt áru bódék- 
ról, melyekben a sok szép érdekes kincset, 
alig lehet felfedezni, a mégtöbb értéktelen 
lim-lom között. Es az a zaj! meg a tolon- 
gás!.. Még szamaram hátán is ki voltam 
téve az oldal lökéseknek. 

Mondtam vezetőmnek, menjünk más- 
felé... Jól van felele, de hát vegyen va- 
lamit az ur; itt minden idegen szokott ven- 
ni egy halom apróságot. Majd vissza jövet, 
felelém. Tehát menjünk a katakombákhoz, 
ha ugy tetszik. Legyen - felelém - men- 
jünk. 

Kibontakoztunk a sikátorok közül, s 
csak hamar a poros országuton voltunk. 
De aztán milyen volt ez a por ! Igazi Egyp- 
tomi, olyan finum mint a legelső osztályu 
mont liszt, és oly vastag, hogy szamarunk 
lába nem érte benne a kemény talajt, kép- 
zelhetni mily szép kilátásom lehetett e pór 
felhő közepette. Annyit mégis kivettem, 
hogy a Nilus egyik csatornája mellett ha- 
ladtunk el, mely mellett egyes datolya 
pálma fák emelkedtek a magasba, mint va- 
lami végtelen felkiáltó jelek. 

De hát minden ilyen egyhangu kopár 
és szürke itt ? kérdém vezetőmtől. Nincs-e 
itt kert és virág? Van egy szép kert itt 
közel - felelé vezetőm, - az alkirály kert. 
je, s ha nincs a királyi udvarból valaki 
bent, megnézhetjük, Ugy is történt. A be- 
menet szabad volt,.s leszállva szamaraink- 
ról, beléptem e 
kertbe. 

A szépség fogalma relativ. Ha valaki 
soha életében nem látott egy szép és müvé- 
szi izléssel berendezett kertet, - ha egész 
életében csak Egyiptom szürke egét, szürke 
porát, vagy iszapszinü vizét volt alkalma 
szemlélhetni, - ha életében soh se látott 
szebbet, mint a Zahara pusztáján egy-egy 
oázon kimagasló öt hat poros pálma fát, s 
nehány gránát alma bokrot: akkor e kert- 
be lépve, azt hiszi, Mahomed paradicsomá- 
nak kapni nyiltak meg előtte. Mert itt az 
ut pora apró kavics, - az ugrókutak vize 
kristálytiszta, - s a fák levelei zöldek.... 

(Folyt. köv.) 

Legujabb. 

Az „Ellenzék" sürgönytudósításai. 

Dóva. augusztus 1. 
A király fogadtatására lázas siet- 

séggel folynak az előkészületek. A Mag- 
na-Kuriából az összes hatóságok kiköltöz- 
tek s ma megkezdték a gyökeres 
átalakitásokat. 

Branko főszállásmester ma ide 
érkezik a megtett intézkedések fogana- 
tositását felülvizsgálni. 

A maros-hid-alapból 6000 forint 
bocsáttatott az alispán rendelkezésére a 
szükséges utjavitásokra, melyből ezer 
forinttal első sorban Déva utczáit ren- 
dezik. 

Róma, aug. 1. 

Crispi ideiglenesen megbizatott 
a külügyminiszterium vezeté- 
sével. 

KÖZGAZDASAG. 

Kolozevár és vidéki méhészek. 

A székes fehérvári kiállitáson Kolozs- 
vár és e vidék méhészei közül számosan 
fognak résztvenni, mint kiállitók. Eddigelé 
be van jelentve az. egyleti elnökségnél: a 
helybeli kir. törvényszék fogházi iparüzlete 
(méhkaptárok és különböző méhészeti esz- 
közök.) Gebhardt Döme (méz és méhészeti 
eszközök.) Bodor László (egy uj szerkezetü 
öntött káptár, méz-eczet és méz-bor.) Albu 
József (eczet, méz, sejtközfal-készitő gép.) 
Hirschfeld József (méz, viasz.) Szentgyörgyi 
Lajos, titkár (méz, méhtermények.) Úgyan- 
ezek a deési kiállitáson is részt fognak 
venni. 

A tőzsdéről. 
; Bpest julius 29. 
A kedvező aratás és a jó exportra való kilátások 

állandósitották a tőzsdén a szilárd irányt. Jól hatottak 

azok a hirek is, hogy a jövő évi magyar államköltség- 
vetés jelentékeny megtakaritásokat fog feltüntetni. E han- 
gulatot nem volt képes erősebben befolyásolni az orosz 

értékek ellen Németországban következetesen folytatott 

agitáczió. Egyébként a nyári évadnak megfelelően a for- 

galom csekély volt. . 
A 4 százalékos magyar aranyjáradék 101-101 

15-101.10 kőzött, 5 százalókos magyar papirjáradék 
pedig 87.35-87.52.5 -87.50 között váltakozott. Előbbi 
ma 101.80-on záral. - Magyar hitelrészvények 287-288 
között, osztrák hitelrészvények 281.80-282.70-281.50 
között ingadoztak. Ma 282.10-en zároltak. - A leszá- 
mitoló bank részvényei 95-ről 97.62.5 re, a jelzálogbauk 
részvényei 129 ről 130.50-re, a pesti kereskedelmi ban- 
kéi 660-ról 666-ra. az iparbank részvényei 155.50-ről 
158-ra emelkedtek i 

FELELŐS SZERKESZTŐ és oro- 

RARTHA MIKLÓS. 

mennyit beszélnek a 

csoda szépnek hiresztelt 



Kolozsvárt, 1887,' 

ESE. ET 
Sz. 8279-887. 671. (28) 

Hirdetés 
a városi Redoute haszonbérbe adásáról. 

Kolozsvár sz. kir. város tanácsa közhirré teszi, hogy a vá- 

rösi Redoute mellékhelyiségei folyó évi augusztus 19-én 

reggeli 10 órától déli 12 óraáig a városház nagy te
r- 

mében tartandó nyilvános árver ésén haszonbérbe adatnak. 

1) A földszinti rész, mely áll 16 szoba és bolt, konyha, 

kamara, istálló és a baloldalon levő kis pinczéből, kikiáltási ár 

1086 frt 50 kr. 
a 2) Az emeleti részből az étterem és czukrászati helyiséget 

a szokásos étel- és italárulási joggal és az épület jobb szárnyán 

levő nagy pinczével, kikiáltási ár 601 frt. 

3) Az emeleten levő raktári helyiség kikiáltási ár 400 frt. 

A haszonbéri idő kezdődik 1887. évi október l-én és tart 

3 évig, azaz 1890. évi szeptember 30-ig. 

Versenyezni lehet az egyes helyiségekre külön-külön, vagy 

pedig mind a háromra együttesen. 

Árverezők a kikiáltási ár 1001,-át kötelesek bánatpénzül 

letenni. 
Irásbeli zárt ajánlatok az árverés napjáig a városi tanács- 

hoz küldendők. 

Az árverési feltételek és szerződési pontozatok megtekint- 

hetők a városház 5-ik számu szobájában. 

Kolozsvár sz. kir. város tanácsának 1887. évi julius 19-én 

tartott üléséből a polgármester helyett : 

DEÁK PÁL, 
főkapitány. 

Kolozsmegye főispánjától. 

Kolmdsyzzkunra bizott Kolozmnegye központi állator- 

vosi állomás lemondás folytán megüresedvén, ezen állás be- 

töltésére pályázatot nyitok. 

Felhivom midazokat, a kik ezen 300 frt évi fizetés, 100 

frt uti átalánynyal egybekötött állást elnyerni óhajtanák, hogy az 

1883. évi I. t.-ez. 9. 8: IV. pontjában körülirt minősitést igazoló 

okmányokkal felszerelt folyamodványukat 

folyó évi augusztus hó 20-ig 
hozzám annál bizonyosabban ad,ák be, mert a később érkezettek 

figyelembe nem fognak vétetni. 

Kolozsvártt, 1887. julius hó 29-én. 

A báró főispán távollétében : 

Gyarmathy Miklós s. k., 
alispán. 

Sz. 456-8897. 

682. (128) 

. 882-887. 

Hirdetmény. 
Kolozsvármegyébe kebelezett Egeres községében (vasuti 

681. (1-3) 

és postaállomás) a nagyméltóságu m. kir. földmivelés-, ipar- és 

kereskedelemügyi ministerium által 13526-876. sz. alatt Vasár- 

napi napra engedélyezett hetivásárok 

folyó évi augusztus hó 7-től kezdve 
rendesen s minden körülmények között megtartatnak. 

Miről a t. cz. gazdaközönség, baromy termény és másnemű 

kereskedők és iparosok, ugyszinte a vásárló közönség azon hozzá- 

adással értesittetnek, hogy a vásári rend megtartása iránt a szük- 

séges intézkedések oly módon tétettek meg, hogy a vásárt látó- 

gató közönség igényei teljesen kielégitve legyenek. 

A vasuti közlekedés Kolozsvár és.Nagyvárad irányából és 

vissza a legelőnyösebb. 

Egeres község vidékének nagysága, baromtenyésztése és ga- 

bona termelése a vásárok sikeres eredményére nagy reményt nyujt. 

A vásárokban sem vám, sem helypénz nem szedetik. 

Az első hetivásár f. évi augusztus hó 7-én, azután 

minden héten Vasárnapokon rendesen meg fog tartatni. 

ses.eese. TISCHLER . 
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Illatszer, tollette, pipere czikkek- és kü
lönlegességek mtt 

KOLOZSVÁRTT. 
1 

Ajáolja ujonnan bérendezett, az erdélyi részben még eddig nem lha 

ajánlja 

lenolaj-kencze lakmáz-, festék- és szo- 

e 

e dús választéku raktárát, 

e bapadló festékáruit 

i 
a Contingens leghirnevesebb gyárosainak készitményeiből, u. m a 

illatszer, illatos szappanok, fog- és szájvizek, fr 

porok, fozzappanok. különösen 

szÉPrPTó sSZEREMET 
hölgyek figyelmébe ajánlom: 

alegolcsóbbaurak mellett. 

Árjegyzékek bérmentve. ] 
648. (9-x) 

dr. C. M. Faber Bécs, 
Perl J. Kolozsvár, 
dr. Botot Páris, 
Treu Nuglisch a C. Bécs. 

Kölni vizek: 

J. a E. Atkinson London, 
Rieger W. Frankfort ajm. 
Turin városához, Köln, 

dr. C. M. Faber Bécs, 

Perl J. Kolozsvár, 
dr. J. G. Popp Bécs, 
R R. P. P. Benedictin Bor- 

o000000000000 össsoooecoo0n men 

A kolozs-monostori gazdasági tanintézet ad i 
e Calderara x Bankma

nn Bécs. : 

sajt-terményeinek eladásával 1' rzt 

Piese 4 Lubin 
Bayley é Co. 
William Atkinson, 
L T. Piver Pi1 
Ed. Pinand, 
Rigaud 4C. 
Legrand 
Luben 
Gelle Freres , 
J. G. Monson éz (. 

! furt am. 
Gustav Lohse Berlil, 
W. Rieger Frankfurt 11 
Treu Nauglisch éc i 
Calderara az Bankmam! 
Hazai, avgol, fra 

lönlegesebb toilettb, 
illatos szappanok. 

Lé ivizek: T isch a C. Bécs. 
eeeeeeeeeeee eeeeeeseeső apobés szalvízek oius k atmenn B a atar 

dr. Botot Páris, Fogporok: Eugen Rimmne , 
dr. A. Reil Speising, R. Hendrie 

Gegenüber dem Julichsplatz 
Köln, Gegenuber dem Neuen- 
markt Köln, Julichsplatz Nro 
4 Köln. Mentha viz szájöb- 

dr. Coanel London, lögetésre, levendula szesz, 

dr. Pf-ffermann Bécs, hajmosdók, arczmosdók, an- 

R. R. P. P. Benedictin Bor- gol, franczia fog-, köröm-, 
deauxx haj-, kalap- és ruhakefék, ez idényre egyedül 

ILYMLÁSZ 
675. (8-6) van megbizva. 

ocooos0«eob0 o00000000000ő 
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I M.Iróz 
Ajánlja Julius hó 1-tól 

Özv. DOBÁL IZSÁKNÉ házához áthelyezett 
tetemesen megnagyitott és egész ujonnan berendeze

tt 

mindennemü füsük, utazó-, 

kázi- és zsebtükrök. 
J. éz E. Atkinson London, 
Riger W. Frankfurt am. 

vVidékre 10 forinttól kezdő bármely postaállomi 

rendelményeket dijmentes szállitás és csomagolási, kelrt 

ményven részesitek, minden rendelményt gyorsan és MI 

san telesiték. uA23.( 
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NŐIL-DIVAT- és PIPERE-Ü z 
Kiváló tisztelettel 

HOFER M. nr 
609. (8-x) sérzelőtt Szathmáry Elek háznal) 

..... 
, 

Duchony ánba 
első és legnagyobb 

butorraktára 
Kolozsvárt, bel-monostor utcza Redout épület 26. sz 

Ajánlja a n. é. közönségnek a legujabb divat szerint és a legmagasabb igényeknek megfelelőén 

a legizlésesebb KÁRPITOS munkával valamint mindenféle nagyságu aran
y diófakeretü 

a nagyérdemü közönség becses pártfogásába. 

t 

teillette- feli- és álló-tülkrőö el 
minden tekintetben a fővárosok legnagyobb butorraktáraikkal is bármikor versenyi 

n. é. közönség igényeit Budapesten avagy Bécsben tettemes kőltség mell
ett elégitse ki, köztudomásu lévén, 

g valamint olcsóságra nézve, a nála készűlt munka mindig győztes vérsen
yt állott. Bátórkodik 

továbbá egyuttal a n. é, közönség becses figyelmét a saját gyártmányú valamint a 
ig 1al 

magyar hazai ipar fejlesztése és támogatása czéljából legalkalmasabb butorokra a l 

1 látott ujonan, dusan berendezett raktárát, mely 

hat és feleslegessé teszi, hogy a 

hogy ugyizlés, mint csinosság és tartóssá 

nemkülönben a minden fajtáju bel- és külföldiszóőnyegek, ágy- és aszta ltakarókra is felhivni. 

Teljes kelengye kiállitások igen kedvező feltételek mellett vállaltattnak el. 

ok a mai divat szerint legizlésesebben, gyorsan és pontosan átalakitatt
nak nemkülönben elvállaltattnak minden 

női himzés munkák a legizlésesebb montirozás végett. igen jutányos árak mellett. 

A n. é közönségnek eddig tanusitott pártfogását 
és támogatását továbbra is kérve maradok 

Ócska butor 

tisztellettel 

DUCHONY JÁNO 
Egeres, 1887. julius hó 26-án. 636. (12-x) 

A községi előljáróság. m man. 

A nagyérdemü gazdaközönség becses figyelmébe! 

Nagyobb előnyös vás 

e- cséplégépek 

Tiger szénagyüjtőket, legujabb szerkezet, ára csak so Ht. 

TAUFFER FERENCZ UTÓDA 

N yomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártb, bel-közép 
utcza 33. az. 

lások következtében azon kellenles helyzetbe jutottam, miszerint - addig mig készletem tart - egyes 

gazdasági gépeket 

GYÁRI ÁRON AÓIis árusitom, ugymint: 

gőz-, ló- és kézi erőre; 

szelelő-rosták, sorvetőgépek, trieurök 
stb. teltünöen leszállitott árakon. 

Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve
. 

Gabona-zsákok a legolcsóbb árak mellett. Továbbá vaal 
énraktárá árt, belki ép-utecza 6. sz. 

gépraktárában, Kolozsv r elközép-ute ponyvák minden nagyságban. 


